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GO 1000
GUIA DE USUARIO

Gracias

por elegir Vuse

La calidad
importa

Nuestro planeta
importa

La responsabilidad
importa

Unete al cambio positivo y al desecho responsable
de tu dispositivo Vuse GO 1000. Descubre més
sobre nuestro compromiso en vuse.com.

L éase antes de usaer. Guarda esta
guia para futuras referencias.



Informacion importante

de sequridad

- Siempre utiliza este
producto de acuerdo con
las instrucciones del
fabricante,

- Los nifos no deben jugar
con este dispositivo.
Lalimpieza y el
mantenimiento del
dispositivo no deben ser
realizados por ninos.

- El dispositivo debe estar
blogueado cuando no este
en uso.

- Suspende inmediatamente
el uso de este productoy
busca ayuda medica si
experimentas alguno de
los siguientes sintomas:
palpitaciones irrequlares,
reacciones alérgicas
(sensibilidad respiratoria
0 cutanea, irritacion en los
0jos, picazon o inflamacion
enla lengua, boca o
garganta), sensacion de
desmayo, nauseas, dolor
de cabeza 0 cualquier otro
efecto inusual o adverso,

- No uses este producto en
una altitud mayor a 3000
metros sobre el nivel del
mar.



- No arrastres, aplastes,
perfores, incineres o
sumerjas en el agua tu
dispositivo.

- No insertes ohjetos
ajenos a tu dispositivo.

- La proteccion prevista por
el equipo puede verse
afectada si se usa de una
manera no especificada
por el fabricante.

- No uses el dispositivo
cuando td o cualquier
Persona cercana este
usando un tanque de
oxigeno.

- Sitienes consultas o
dudas sobre el uso de tu
Vuse GO o de cualquier otro
producto Vuse, comunicate
con el equipo de atencion
al cliente de Vuse.

- Sila bateria esta danada
goteando, evita el contacto
con los 0jos 0 la piel. Si esto
ocurre, [ava de inmediato
con agua y busca atencion
medica.

- Contiene piezas
pequeiias, manténgase
lejos del alcance de los
ninos.



Este producto

no debe ser
usado por:

- Personas
menores @
de 18 anos.

- Personas que sean
alérgicas/sensibles
al uso de nicotinay a
cualquier otro de los
ingredientes
enlistados.

- Mujeres embarazadas o
en periodo de lactancia.

- Personas que deban
evitar el uso de nicotina
por motivos médicos.

- Personas con una
condicion cardiaca
Inestable, con
hipertension grave
0 diabetes.

Este producto no esta previsto
Para su uso por personas con
capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales
reducidas o con falta de
experiencia o conocimiento,
amenos que tengan
Supervision o instruccion
sobre el uso del producto por
una persona responsable de
su seguridad.



ATENCION:

ESTE PRODUCTO, EN
VIRTUD DE SUS
COMPONENTES ES
NOCIVO PARA LA
SALUD.

MANTENGASE FUERA
DEL ALCANCE DE LOS
NINOS, CONTIENE
PIEZAS PEQUENAS.
ANTES DE CONSUMIR,
CONSULTA LAS
INDICACIONES Y
CONTRAINDICACIONES
DE USO, LAVATE LAS
MANQS DESPUES DE
MANIPULARLO. NO
RECOMENDADO PARA
NO CONSUMIDORES DE
NICOTINA. En caso de
molestias, consulta a
tu médico.



Desechar y reciclar tus

productos Vuse.

Los productos eléctricos,
electronicos y las haterias
no deben desecharse como
parte de los residuos
comunes, Sino que,

deben separarse para

su recoleccion y reciclaje.

Estamos

comprometidos "’
a minimizar el -“
impacto en el medio
ambiente; este dispositivo
debe ser desechado en
puntos de recoleccion
dispuestos para residuos de
aparatos electricos y
electronicos. Para mas
informacion sobre la
disposicion de este producto,
consulta el sitio web
vuse.com.




Conoce tu
Vuse G0 1000

@D Boquilla
ergonomica

Sistema de
prendido/apagado

Hasta 1000 inhalaciones™*,

**|.a cantidad de 1000 inhalaciones es basada en
estudios de laboratorio del producto Vuse GO 1000
recientemente fabricado, realizando inhalaciones de
un segundo. Puede variar segin el habito de uso de
cada consumidor.



Como usar tu Yuse G0 1000

plastico de [a boquilla.

@ Vapea.

Dispositivo bloqueado.

O |

-,

Bloguea el dispositivo cuando no este en uso.

Informacion importante
sobre el uso del producto

No utilices tu dispositivo alrededor
de liquidos 0 gases inflamables.

=¥ =
No utilices tu dispositivo si
presenta signos de daiio.

No dejes tu dispositivo bajo [a luz solar
directa o cerca de fuentes de calor.

X

Mantén tu Vuse G0 1000
seco* y lejos de humedad.



*Te recomendamos mantener
tu dispositivo seco durante su
usoy almacenamiento.

- Cada dispositivo estd
disefiado para un solo uso.
No intentes rellenarlo porque
puede que tenga fugas
0 bien, dafar tu dispositivo,

- \use GO1000 es un
dispositivo no recargable que
contiene una bateria de
polimero de litio no
reemplazable.

- Tu dispositivo Vuse GO 1000
esta disefiado para operar en
un rango de temperatura
recomendado que va de
0°- 35°C. Situ dispositivo
es operado fuera de este
rango puede presentar
intermitencias, el dispositivo
puede dejar de funcionar
0 e puede dafiar.



\'Uuse CARE

Servicio al cliente
Tel. Colombia: 01-800-0122040
Tel. México: 800-8973-911
Tel. Guatemala: 2-269-9406
Tel. Jamaica: (1) 876 613 9177
Tel. Repiiblica Dominicana: 829-947-6509
Tel. Costa Rica: (506) 4070-1400
Tel. Honduras: (504) 2262 0107
Tel. Repiblica de Trinidad y Tobago: +1-868-217-6050
Tel. El Salvador: +503-2201-7777

Término de garantfa, tres (3) dias a partir dela entrega del Producto Vuse
alusuario, Para mds informacidn sobrelos términos de garanta,
consulta el sitioweh vuse.comy/o a linea 018000122040 en Colombia.

Dispositivo hecho en Shenzhen, China. Bajo licencia de Nicoventures
Trading Limited, 1Water Stregt, Londres, WC2R 3LA, Reino Unido.

Paraventa en Colombia; Importado por. British American
Tobacco Colombia SAS, Av. Carrera 72 No. 80-94, Piso 9,

Centro de Negocios Titén Plaza, Bogotd, C.P. 11021, Colombia.

Tel. 01-800-0122040. Para venta en México: Importado por; British
American Tobacco México Comercial, SA. de C.V, Av. Francisco .
Madero 2750 Pte, Col, Centro, Monterrey, Nuevo Ledn, C.P. 84000,
Meéxico. Tel. 800-8973-911, Para venta en Guatemala; Importado
por: Distribuidora Me Llega, SA, 18 avenida “A"1-41, Zana 15, Vista
Hermosa ll, CP. 01015, Guatemala, Guatemala. Tel. 2269-9406.
Paraventa en Jamaica: Importado por: Carreras Limited, 13A
Ripon Road, Kingston 5, Jamaica. Tel. 876-749-9800.

Para venta en Repiiblica Dominicana: Importado por: Grupo
Rojas & Co, SA, Ave. 2 de Mayo, Estancia Nueva, Moca, Repiblica
Dominicana. Tel. 809-578-2325. Para venta en Costa Rica:
Importado por: British American Tobacco Centro America -

375 metros al Este del Puente de |a Firestone Llorente de Flores,
Heredia, Costa Rica. Tel, (506) 2509-7626.

Paraventa en Honduras: Importado por. British American
Tobacco Central America, S.A. Sucursal Honduras, Boulevard del
Sur, Zona Fl Cacao, San Pedro Sula, Honduras, Central America,
Tel. (504) 800-2791-6164. Para venta en Repiiblica de

Trinidad y Tobago: Importado por: West Indian Tobacco, Corner
Eastern Main Road & M+, D'or Road, Champs Fleurs, Republic of
Trinidad & Tobago. Tel. +1-868-662-2271,

Para venta en El Salvador; Importado por: Distribuidora Morazén
SA.de C.V. Carretera Troncal Norte, 111/2 km, Apopa, San Salvador,
El Salvador. Tel. +503-2201-7777.

Bajo licencia de Nicoventures Trading Limited.

O 710

Escanea aqui.

C€

Ntimero de modelo: V701: Series

VU_CO_GO2_PEN_1K_DF_NIC_LFTO1



Ingredientes

Menta Ice

Propilenglicol, glicerina vegetal, saborizante artificial de menta,
nicotina (sustancia adictiva y nociva para la salud), acido benzoico,
acido lactico, agua, alcohol bencilico y I-carvona.

Uva Ice

Propilenglicol, glicerina vegetal, saborizante artificial de uva,
nicotina (sustancia adictiva y nociva para la salud), acido benzoico,
acido lactico, agua, alcohol bencilico y furaneal.

Arandano Ice

Propilenglicol, glicerina vegetal, saborizante artificial de mora azul,
nicotina (sustancia adictiva y nociva para la salud), acido benzoico,
acido lactico, agua, alcohol bencilico, damascenona (beta-) y furaneol.

Sandia Ice

Propilenglicol, glicerina vegetal, saborizante artificial de sandia,
nicotina (sustancia adictiva y nociva para la salud), acido benzoico,
acido lactico, agua, alcohol bencilico, furaneol y linalool.

Maracuya Ice

Propilenglicol, glicerina vegetal, saborizante artificial de maracuya,
nicotina (sustancia adictiva y nociva para la salud), acido benzoico,
acido lactico, agua, alcohol bencilico y furaneol.

Manzana Verde

Propilenglicol, glicerina vegetal, saborizante artificial de manzana,
nicotina (sustancia adictiva y nociva para la salud), acido benzoico,
acido lactico, agua, alcohol bencilico, hexanal y hexenal (2-).



